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Japanese Language for Work
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Curso de Capacitacion para Promover el Empleo Estable para Residentes Extranjeros
Khoa dao tao hé trer tim kiém viéc lam én dinh danh cho ngwei nwéc ngoai

Training Course for Promoting Stable Employment of Foreign Residents
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- Permanent resident, Spouse or child of Japanese national, Spouse or child of permanent resident, and Long term resident
- Residente permanente (“eijusha”), conyuge o hijo de japonés (“nihonjin no haigusha”), conyuge o hijo de residente
permanente (“eijusha no haigusha”) vy residente de largo periodo (“teijusha”).
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Hello Work Matsumoto 0263-27-0111 > 43#

3-6-21 Shonai, Matsumoto-city
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- This course aims to promote stable employment by teaching Japanese used in work situations, in addition
to business customs and employment practices.

- En este curso aprenderan japonés que se usa en escenas relacionadas con "trabajo", las costumbres en
el lugar de trabajo y las practicas habituales de empleo en Japdn entre otras cosas.
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- Trong khda hoc nay, ban sé hoc tiéng Nhat si&r dung trong céc tinh huéng “Lam viéc”, tdp quan & noi lam
viéc ctia Nhat Ban va théi quen tuyén dung, v.v... dé cé dwoc viéc lam én dinh.
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- Tours of workplaces, a visit to a Hello Work office, and other such activities will be held toward promoting
stable employment.

- Realizando visita del lugar de trabajo, visita de la oficina Hello Work , etc., conseguimos el empleo estable.
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- Cac chuyén tham quan noi lam viéc, cac chuyé&n tham Van phong 6n dinh viéc lam Hello Work, v.v... sé
dugc t6 chirc dé gitp ban cé dwgc viéc lam én dinh.
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LRI This class is for people who are studying Japanese for the first time, who can speak a little Japanese but
Levell cannot read or write Hiragana and Katakana very well.
Nivell . P . .
=401 Es un curso destinado a personas que aprenderan japonés por primera vez o pueden hablar un poco en
Trinh da1 japonés pero tienen dificultad para leer y escribir hiragana y katakana.
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Day la khda hoc danh cho nguoi m&i bat dau hoc tiéng Nhat, va nguoi co thé néi mot chut tiéng Nhat,
nhwng con yéu vé ky nang doc, viét Hiragana va Katakana.
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Matsumoto-shi Kinrosya Fukusi Centre

F2bEL BwIrHD 4-7-26

4-7-26, Chuo,Matsumoto-cit inscripcion finalice antes de la fecha programada.
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e o - - Viéc tiép nhan dang ky co thé sé két thuc trong trwong hop
b s6 nguoi dang ky qua dong.
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- In the event we receive many applications, we may
terminate the application process early.

- Si hay muchas inscripciones, es posible que el plazo de
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- All participants are required to take the placement test to
determine Japanese level. Please note that if the test results
indicate that none of the course levels would be appropriate
for your level, you may be asked to participate in upcoming
courses instead. Please bring a pencil and an eraser for the
placement test.
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JICE Website

https://www.jice.org/tabunka/
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https://www.facebook.com/jice.tabunka/

- Rendir la prueba de nivel (examen escrito y de
conversacion) es requisito basico para participar en los cursos.
Segun el resultado de estos examenes, existe la posibilidad
de no poder participar en el curso. Por favor, traer lapizy
borrador para el examen.
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- Nhat dinh hay tham gia bai thi kiém tra trinh dé.

Tuy vao két qua cda bai thi, co thé ban sé khéng duwoc tham gia
khoa dao tao. Hdy mang theo but chi va cuc tay dé lam bai thi
kiém tra trinh dé.
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